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AMAZINGLY SHARP AND BEAUTIFUL

KASHO scissors feature two different stainless steel alloys in order to meet the high Japanese quality demands for 
sharpness and  material.  The combination of different hardness grades means that every pair of scissors is per-
fectly balanced and guarantees that the cutting edge is exceptionally durable.  The unique “Ultimate Edge” KASHO 
scissor blades guarantee that they are a pleasure to work with and cut accurately.  The unique manufacturing  
process ensures the necessary precision of the concave inner surfaces (hollow ground) and convex outer 
surfaces of the scissor blades. These blades are honed to an extremely sharp state with the inner side hollowed 
to such a point that the blades only touch at the point of intersection. This refined technology ensures superb 
cutting edge durability, while at the same time reducing cutting edge resistance to a minimum and thus consi-
derably limiting hand fatigue.   

Um die hohen japanischen Qualitätsanforderungen an Schärfe und Material der Scheren zu erfüllen, werden 
KASHO-Scheren aus zwei verschiedenen Edelstahllegierungen hergestellt. Die Verbindung von unterschied-
lichen Härtegraden ermöglicht die perfekte Ausrichtung jeder Schere und garantiert eine enorme Härte im 
Schneidebereich. Die einmaligen „Ultimate Edge“-Scherenschneiden von KASHO garantieren sehr angenehmes 
und präzises Arbeiten. Diese Schneiden entstehen im exklusiven Fertigungsverfahren, das die erforderliche 
Präzision der konkaven Innenseiten (Hohlschliff) und konvexen Außenseiten der Scherenblätter sicherstellt. 
Die konvex-geschliffenen Scherenblätter zeichnen sich durch außergewöhnliche Schnitthaltigkeit aus. Diese 
Scherenblätter werden durch Ziehschleifen auf extreme Schärfe gebracht. Zudem sind die Innenseiten so 
hohlgeschliffen, daß sich die Schneiden nur am Schnittpunkt berühren. Diese Technik garantiert nicht nur 
eine optimale Schnitthaltigkeit, sondern verringert auch gleichzeitig den Widerstand des Schneidens auf ein 
Minimum, was die Ermüdung Ihrer Hand auf ein Mindestmaß begrenzt.

Per poter soddisfare gli alti standard qualitativi giapponesi per materiale e taglio, le forbici KASHO sono rea-
lizzate utilizzando due differenti leghe d’acciaio inossidabile. La combinazione dei diversi gradi di durezza dei 
materiali conferisce a ogni paio di forbici un perfetto equilibrio, garantendo al tempo stesso una durata eccezio-
nale del filo. Le lame della serie ’”Ultimate Edge “ KASHO sono ineguagliabili e assicurano comfort nel movimento 
e accuratezza del taglio. Le lame sono realizzate in un particolare processo produttivo teso a raggiungere una 
precisione assoluta, sia della superficie interna a molatura concava che della superficie esterna convessa. 
Le lame a molatura concava sono così affilate da entrare in contatto solo nel punto di taglio. Questa raffinata 
tecnologia permette di realizzare forbici dalla durata eccezionale con una riduzione al minimo della resistenza al 
taglio, alleggerendo considerevolmente la fatica della mano.





DAMASCUS SERIES . KAD 
3 MODELS OFFSET
NONPLUSULTRA

Combining old forge traditions with state of the art and futuristic technology.The maximum sharp-
ness, hardness and durability of the edges is achieved using the renowned wear resistance V10 
stainless steel alloy. The Damascus steel is then carefully layered on top to produce the beautiful 
Damascus patterning. A unique ‘flat screw’ system with integrated ball bearing ensures a silky 
smooth operation. The Convex and hollow ground blades are finely mirror polished. The Kasho 
Damascus series represent the ultimate in hand finished sophistication.

Die neue Kasho Damascus verbindet eine Jahrtausend alte Schmiedetradition mit der Technologie 
der Zukunft. Die maximale Schärfe, Härte und Standzeit erhält die Schneide durch eine ver-
schleißarme Edelstahllegierung, dem V10 Stahl , auf welchen dann die einzelnen Damaststähle auf 
geschmiedet werden. Das flache Schraubensystem mit integriertem Kugellager garantiert einen 
seidenweichen Gang und wird veredelt durch das darauf befindliche Kasho Zeichen und der original 
japanischen Keramikeinlage. Die konvex und hohl geschliffenen Scherenblätter werden sorgfältigst 
abgezogen und feinst auf Hochglanz poliert. Die Kasho Damascus ist eine echte Damastschere ohne 
Kompromisse.

La nuova Kasho Damascus è il risultato del connubio di antiche tradizioni di forgia con tecnologie 
futuristiche. Massima affilatura, durezza e durata del filo sono raggiunte grazie alla forgia in dama-
sco applicata sulla superlega inox V10. Dotata di un sistema assolutamente innovativo a vite piatta 
e cuscinetto a sfere per un movimento morbido, è impreziosita con l’elegante incisione del simbolo 
Kasho e rifinita con un inserto ceramico. Le lame convesse a molatura interna concava sono fine-
mente lucidate. Kasho Damascus: forbici in damasco, nessun compromesso.

A JAPANESE MASTERPIECE

KAD  65 OS  |  60 OS  |  55 OS 
SCREW-SYSTEM: ADJUSTABLE FLAT HEAD SCREW WITH CERAMIC INLAY AND BALL BEARING

05IMAGE SHOWS KAD-65 OS IN 1:1
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DAMASCUS SERIES . KAD 
3 MODELS OFFSET
NONPLUSULTRA

KAD  65 OS  |  60 OS  |  55 OS 

KAD-65 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.5“

KAD-60 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“

KAD-55 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 5.5“



MILLENNIUM SERIES . KML 
6 MODELS OFFSET/STRAIGHT
PREMIUM SUPERIOR

The KASHO Millennium Series represents superb craftsmanship and uncompromising quality. These 
exceptionally sharp, ergonomically designed hair styling scissors are made of sinter metal that is 
extremely resistant. 

The patented Disc Operation System ensures perfect, even movement and optimum tension.The 
smooth operation of these high mirror polished scissor blades reduces cutting resistance to a mini-
mum, which in turn reduces hand fatigue. The Millennium Series features a special ergonomic finger 
rest and is available as offset and straight designs. 

Die KASHO Millennium Schere verkörpert meisterhafte Kunstfertigkeit und perfektionierte Qualität. 
Maximale Schärfe und enorme, bis zum Kern konstant bleibende Härte kennzeichnen das aus 
Sinterstahl gefertigte Friseurscherenmodell. Das patentierte, hoch entwickelte Disc Operation System 
garantiert einen perfekten, gleichmäßigen Gang und garantiert stets eine optimale Vorspannung. 
Durch das verkapselte Kugellager bleibt das System geschützt und gegen äußere Einflüsse resistent.

Ein reibungsloser Verlauf der hochglanzpolierten und hohlgeschliffenen Scherenblätter, sowie die 
eingesetzte Kunststoffscheibe verhindern einen Materialverschleiß und reduzieren den Widerstand 
beim Schneiden auf ein Minimum, dies wirkt der Ermüdung der Muskulatur entgegen. Die Millennium 
bietet eine speziell ergonomisch geprägte Fingerauflage und ist als gerades sowie ergonomisches 
Modell erhältlich.

La serie KASHO Millenium è il risultato di una straordinaria abilità artigianale e di una qualità senza 
compromessi. Queste forbici da stilista, eccezionalmente taglienti e dal design ergonomico, sono 
prodotte in un acciaio sinterizzato estremamente resistente. Il sistema a disco Operation (brevettato) 
assicura funzionamento e tensione perfetti.

Il funzionamento scorrevole di queste lame finemente lucidate riduce al minimo la resistenza al taglio 
e la fatica manuale. La serie Millenium si distingue per uno speciale poggiadito ergonomico ed è 
disponibile in versione offset e diritta.

THE ULTIMATE WORKING TOOLS – 
NO COMPROMISES

KML  65 OS  |  60 OS  |  55 OS  |   62 S  |  58 S  |  53 S
SCREW-SYSTEM: DISC OPERATION SYSTEM (BALLBEARING)

IMAGE SHOWS KML-60 OS IN 1:1 07



KML-65 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.5“

KML-60 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“

KML-55 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 5.5“

MILLENNIUM SERIES . KML 
6 MODELS OFFSET/STRAIGHT
PREMIUM SUPERIOR
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KML  65 OS  |  60 OS  |  55 OS



T H E  U L T I M A T E  W O R K I N G  T O O L S  –  N O  C O M P R O M I S E S

MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.

KML-62 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Länge / Lunghezza : 6.2“

KML-53 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Länge / Lunghezza : 5.3“

KML-58 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Länge / Lunghezza : 5.8“
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M I L L E N N I U M
KML  62 S  |  58 S  |  53 S





CERAMIC SERIES . KZR 
1 MODEL OFFSET
HYBRIDE

The new Kasho Ceramic embodies modern manufacturing processes and masterful accuracy. The 
incredible sharpness and durability, together with trouble-free operation undoubtedly sets new 
standards in professional quality and cutting experience. The flat screw system with integrated ball 
bearing guarantees a silky smooth operation. The highly ergonomic shape, complete with finger rest 
provides comfortable handling for creative freedom. The Convex and hollow ground blades are made 
of a wear resistant, durable stainless steel alloy (ATS314), which is carefully honed and finely mirror 
polished.  The fine zirconium ceramic insert is produced by Kyocera, the world renowned manufac-
turer of ceramic material. Ceramic is not resistant to ultraviolet rays used for sterilization.

Die neue Kasho Ceramic verkörpert modernste Herstellungsprozesse und meisterhafte Schärfe. 
Die unglaubliche Schärfe und Standzeit, sowie der nahezu reibungs- und widerstandslose Gang der 
Schere setzen neue Maßstäbe in Qualität und Schnitterlebnis. Das flache Schraubensystem mit inte-
griertem Kugellager garantiert darüber hinaus einen seidenweichen Gang. Die höchst ergonomische 
Form der Schere und der Fingerraste sorgen für ein angenehmes Handling und kreativen Freiraum. 
Die konvex und hohl geschliffenen Scherenblätter werden hergestellt aus einer verschleißarmen 
Edelstahllegierung, dem ATS314 sowie einer feinen Zirkonium Keramik von dem weltbekannten und 
führenden Hersteller Kyocera. Sie werden sorgfältigst abgezogen und feinst auf Hochglanz poliert. 
Keramik ist nicht resistent gegen UV Strahlen, welche zur Sterilisation in einigen handelsüblichen 
Geräten eingesetzt werden.

La nuova Kasho Ceramic combina tecniche di produzione futuristiche e antiche tradizioni artigiane. 
La perfezione delle lame, la durata eccezionale del filo e la precisione assoluta del movimento defi-
niscono nuovi standard di qualità nel settore professionale. Il sistema a vite piatta con cuscinetto 
a sfere garantisce l’assoluta morbidezza del movimento. La forma particolarmente ergonomica e il 
poggiadito offrono un comfort ineguagliabile per un’assoluta libertà creativa. Le lame convesse a 
molatura interna concava sono realizzate in lega d’acciaio inossidabile particolarmente resistente 
(ATS314) e con la rinomata ceramica di zirconio di casa Kyocera. Le lame sono realizzate con cura 
minuziosa e finemente lucidate. Attenzione: la ceramica non è resistente ai raggi ultravioletti utilizzati 
nella sterilizzazione.

HARD AS STONE,
SOFT AS SILK

KZR 60 OS
SCREW-SYSTEM: ADJUSTABLE FLAT HEAD SCREW WITH INTEGRATED BALL BEARING

KZR-60 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“

H A R D  A S  S T O N E ,  S O F T  A S  S I L K 11



XP SERIES . KXP 
6 MODELS OFFSET/SEMI-SEMI OFFSET
PREMIUM SUPERIOR
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The KASHO  XP Series combines the excellent features of the acclaimed Green Series with the unique 
Disc Operation System of the Millennium Series. 

Forged from the low-wear VG-10 stainless steel alloy, the XP-Series is characterized by its high 
durability and hardness. In the trend of ergonomically designed scissors, the XP Series offers an 
ergonomically advanced straight design semi-semi Offset or ergonomically designed offset model.

Die KASHO XP Serie verbindet die hervorragenden Eigenschaften der bewährten Green Serie mit dem 
patentierten Disc Operation System der Millennium. 

Hergestellt aus einer verschleißarmen Edelstahllegierung, dem VG-10 Stahl, überzeugt die XP Serie 
durch Qualität, Standzeit, Material und Härte. Sie adaptiert den Trend der ergonomischen Scheren 
und bietet statt einer klassischen, geraden Form eine neue, halbabgewinkelte „Semi-Semi-Offset“ 
oder einer ergonomischen „Offset" Ausführung. Die konvex und hohl geschliffenen Scherenblätter 
werden sorgfältigst abgezogen und feinst auf Hochglanz poliert.

La nuova  serie  KASHO XP combina le eccellenti  caratteristiche della rinomata serie Green con 
l’incomparabile sistema a disco Operation della serie Millennium.

Forgiata in VG-10, un acciaio  inossidabile a bassa  usura, la serie XP è spicca per resistenza  e 
senza pari. Ispirata al moderno design ergonomico, rinuncia a una forma diritta per presentarsi nella 
nuovissima esecuzione semi-semi-offset (diritta avanzata) o in una esecuzione ergonomica “Offset”. 
Le lame convesse a molatura interna concava sono finemente lucidate.

MERGE THE BEST AND ADD 
SOMETHING FRESH

KXP  65 OS  |  60 OS  |  55 OS  |  63 SS  |  58 SS  |  53 SS
SCREW-SYSTEM: DISC OPERATION SYSTEM (BALL BEARING)

IMAGE SHOWS KXP-60 OS IN 1:1



M E R G E  T H E  B E S T  A N D  A D D  S O M E T H I N G  F R E S H

MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.
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X P
KXP  65 OS  |  60 OS  |  55 OS

KXP-65 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.5“

KXP-55 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 5.5“

KXP-60 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“



XP SERIES . KXP 
6 MODELS OFFSET/SEMI-SEMI OFFSET
PREMIUM SUPERIOR
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KXP  63 SS  |  58 SS  |  53 SS

KXP-63 ss
Form / Form / Forma : SEMI-SEMI OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.3“

KXP-53 ss
Form / Form / Forma : SEMI-SEMI OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 5.3“

KXP-58 ss
Form / Form / Forma : SEMI-SEMI OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 5.8“





GREEN SERIES . KGR 
9 MODELS SEMI-OFFSET/TEXTURIZER
SUPREME

16

The semi-offset designed Green Series is equipped with a tension adjustable screw and an integrated 
ball bearing. The Green Series includes the texturizers, where the teeth are so shaped by up-to-date 
erosion technique that each tooth meets the cutting edge at the same angle.

The gaps between the teeth are tapered towards the inside of the teeth blade, which prevents a tangle 
of hair when pulling out. The convex blades are mirror polished.

Die KASHO Green Serie besticht durch ihre ergonomische Semi-Offset-Form und ist ausgestattet mit 
einem integrierten Kugellager sowie einem speziellen Kronenschraubensystem, das  ein stufenloses 
Einstellen der Schere ermöglicht und somit einen ruhigen und gleichmäßigen Gang der Schere 
garantiert.

Die Green Serie beinhaltet ebenfalls die Green Modellier Serie, bei der besonders hervorstechend 
die Gestaltung und die Anordnung der erodierten Zähne sind. Jeder einzelne Zahn ist so modelliert, 
dass er und die Schneide stets mit dem gleichen optimalen Schnittwinkel aufeinander treffen. Die 
Zwischenräume der Zähne sind zur Schneide hin verjüngt, so dass die einfallenden Haare aus-
reichend Platz haben und ein lästiges Hängen bleiben im Haar verhindert wird.

La serie Green dal design semi-offset è munita di una vite piatta con cuscinetto a sfera per una 
perfetta regolazione della tensione e un movimento sorprendentemente morbido. 

La serie Green comprende forbici per sfoltire con dentellatura high-tech: ogni singolo dente è infatti 
realizzato per assicurare un’angolazione di taglio sempre costante e ottimale. La dentellatura rastre-
mata verso l’interno previene ogni possibile intrappolamento durante lo sfoltimento dell’acconciatura.

KEEPS GOING ON AND ON

KGR  70 OS  |  60 OS  |  55 OS  |   50 OS  |  55/T30B  |  55/T30
KGRS  60 OS T38  |  60 OS T38B  |  60 OS WT38B
SCREW-SYSTEM: TENSION ADJUSTABLE SCREW + BALL BEARING

IMAGE SHOWS KGR-60 OS IN 1:1



K E E P S  G O I N G  O N  A N D  O N

MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.
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G R E E N
KGR  70 OS  |  60 OS  |  55 OS  |   50 OS

KGR-70 os
Form / Form / Forma : SEMI-OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 7.0“

KGR-60 os
Form / Form / Forma : SEMI-OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“

KGR-55 os
Form / Form / Forma : SEMI-OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 5.5“

KGR-50 os
Form / Form / Forma : SEMI-OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 5.0“



GREEN SERIES . KGR 
9 MODELS SEMI-OFFSET/TEXTURIZER
SUPREME
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KGR   55/T30  |  55/T30B 

KGR-55 T30
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Länge / Lunghezza : 5.5“
Teeth / Zähne / Denti : 30

KGR-55 T30B
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Länge / Lunghezza : 5.5“
Teeth / Zähne / Denti : 30

B-TYPE



KGRS-60 os T38B
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“
Teeth / Zähne / Denti : 38

B-TYPE

KGRS-60 os T38
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“
Teeth / Zähne / Denti : 38

KGRS-60 os WT38B
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“
Teeth / Zähne / Denti : 38

DOUBLE SERRATED
B-TYPE

K E E P S  G O I N G  O N  A N D  O N

MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.

19

G R E E N  S A S A B A
KGRS  60 OS T38  |  60 OS T38B  |  60 OS WT38B



SAGANO SERIES . KSG 
3 MODELS OFFSET
UNLEASHED
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The KASHO Sagano combines the excellent traditional features of the tried and tested Green 
Series with an extremely attractive, elegant and ergonomic design. Offered for the first time with 
a traditionally forged finger notch, it is the perfect tool for stylists who value comfort and, in 
particular,creativity in their work. Coupled with the highly reliable Damask series screw system and 
the integrated ball bearing, this model guarantees silky smooth cutting passes. Kasho characters 
and an original Japanese ceramic inlay lend the screw system a sophisticated touch. The convex 
and hollow-ground scissor blades have been carefully sharpened and finely polished to a high shine.

Die KASHO Sagano verbindet die hervorragenden traditionellen Eigenschaften der bewährten 
Green Serie, mit einem äußerst ansprechenden, eleganten und ergonomischen Design. Erstmalig  
ausgestattet mit einer traditionell geschmiedeten Fingerraste, ist sie das richtige Werkzeug für alle 
Stylisten die ein komfortables und vor allem kreatives Arbeiten schätzen. Gepaart mit dem äußerst 
zuverlässigen Schraubensystem der Damast Serie und dem integriertem Kugellager, garantiert  
dieses Modell einen seidenweichen Gang der Schneiden. Veredelt wird dieses Schraubensystem 
durch das darauf befindliche Kasho Zeichen und der original japanischen Keramikeinlage.  
Die konvex und hohl geschliffenen Scherenblätter werden sorgfältigst abgezogen und feinst  
auf Hochglanz poliert.

Le forbici KASHO Sagano uniscono le tradizionali ed eccellenti caratteristiche della acclamata "Green 
Serie" a un design estremamente attraente, elegante ed ergonomico. Dotate, per la prima volta, di 
un un alloggio per il dito, forgiato tradizionalmente, sono lo strumento giusto per tutti gli stilisti che 
apprezzano un lavoro confortevole e soprattutto creativo. Accoppiate con il sistema a vite ad alta 
affidabilità della Serie Damasco e con un cuscinetto a sfere integrato, questo modello garantisce un 
taglio estremamente più morbido. Questo sistema a vite viene reso ancor più attraente attraverso il 
sopra citato logo KASHO e l'originale inserto in ceramica giapponese. Le lame delle forbici a taglio 
convesso vengono affilate con cura e finemente lucidate.

TRUE BALANCE OF FORCES

KSG  65 OS  |  60 OS  |  55 OS
SCREW-SYSTEM: ADJUSTABLE FLAT HEAD SCREW WITH CERAMIC INLAY AND BALL BEARING

IMAGE SHOWS KSG-60 OS IN 1:1



T R U E  B A L A N C E  O F  F O R C E S

MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.
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K S G
KSG  65 OS  |  60 OS  |  55 OS

KSG-65 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.5“

 from autumn 2016
 ab Herbst 2016
 à partir de l'automne 2016

 from summer 2016
 ab Sommer 2016
 à partir de l'été 2016

KSG-55 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 5.5“

KSG-60 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“

 from summer 2016
 ab Sommer 2016
 à partir de l'été 2016



IVORY SERIES . KIV
3 MODELS OFFSET/STRAIGHT LEFTY
SUPREME

22

The KASHO Ivory Series represents the upper middle category of the KASHO hair styling scissors. The 
tension adjustable screw allows fine tuning of the scissor tension. The Ivory Series is available for 
left-handed users in the classic, straight as well as in the ergonomically designed offset model. The 
convex blades are mirror polished. 

The new KASHO Lefty thinning represents the upper middle category of the KASHO hair thinning 
scissors. The tension ratched adjustable flat screw allows fine tuning of the scissor tension. This 
scissor can be used as a Japanese version A-type (long hair thinning scissor) and as well as an 
B-type (European version), due to the special opposite hand design and the 2 finger rests. The convex 
blades are mirror polished. 

Die KASHO Ivory Serie repräsentiert die gehobene Mittelklasse einer KASHO. Das Kronen-
schraubensystem ermöglicht ein stufenloses Einstellen der optimalen Spannungseinstellung. Es wird 
jeweils ein Linkshandmodell in 5.2” in gerader und ergonomischer Ausführung angeboten. Die konvex 
und hohl geschliffenen Scherenblätter werden sorgfältig bearbeitet, abgezogen und fein poliert.

Die neue Kasho KTL für Linkshänder stellt die obere Mittelklasse einer KASHO-Effilierschere dar. 
Das Raster-Spannsystem der verstellbaren Flachschraube ermöglicht eine Feinabstimmung der 
Scherenspannung. Diese Schere kann als japanische Version des Typs A (Effilierschere für langes 
Haar) sowie als B-Typ (europäische Version) benutzt werden, da sie ein spezielles Design für die 
andere Hand und zwei 2-Finger-Ablagen besitzt Die konvexen Klingen sind auf Hochglanz poliert.

La serie KASHO Ivory rappresenta il livello  medio- alto  delle  forbici  professionali   KASHO. La vite  a 
corona permette una regolazione graduale della tensione. La serie Ivory comprende i modelli classici 
diritti  e gli ergonomici offset: ambedue i modelli sono disponibili anche nella versione per mancini. Le 
lame convesse a molatura interna concava sono finemente lucidate.

La nuova sfoltitrice KASHO Lefty fa parte della categoria medio-alta di forbici KASHO per lo  
sfoltimento dei capelli. La vite a corona, piatta e regolabile, consente una regolazione precisa della 
tensione delle forbici. Queste forbici possono essere utilizzate sia come tipo A giapponese (sfoltitrice 
per capelli lunghi) sia come tipo B (europea), grazie al particolare design per mancini e ai due  
poggiadito. Le lame convesse sono lucidate a specchio.

DEDICATED TO BEAUTY

LEFTY: KIV  52 SL  |  52 OSL  |  KTL 60 S AB
SCREW-SYSTEM: TENSION ADJUSTABLE SCREW

IMAGE SHOWS KIV-52 SL IN 1:1



D E D I C A T E D  T O  B E A U T Y

MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.
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I V O R Y  L E F T Y
KIV  52 SL  |  52 OSL  |  KTL 60 S AB

KIV-52 sl
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Länge / Lunghezza : 5.2“

LEFT-HAND VERSION

KIV-52 osl
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 5.2“

LEFT-HAND VERSION

KTL-60 s AB
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“
Teeth / Zähne / Denti : 30

 from winter 2016
 ab Winter 2016
 da Winter 2016 LEFT-HAND VERSION
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SILVER SERIES . KSI 
10 MODELS STRAIGHT/OFFSET
AVANTGARDE

The  KASHO Silver Series represents the new middle category of the KASHO hair styling scissors. The 
ratched  flat screw allows fine tuning of the scissor tension and will meet all the requirements of hair 
stylists who need the “right” tools for comfortable and creative work. The Silver Series are available 
as a straight or ergonomically designed offset model in silver and also as a ergonomically designed 
offset model with a black DLC coating. The convex Kasho blades are mirror polished.

Die KASHO Silver Serie repräsentiert die neue Mittelklasse einer KASHO. Das neuartige flache 
Schraubensystem ermöglicht ein stufenbares Einstellen der optimalen Spannungseinstellung und 
ist das richtige Werkzeug für alle Stylisten die ein komfortables und vor allem kreatives arbeiten 
schätzen. Die neuartige elegante Kasho Formgebung der Kasho Silver Serie bietet eine äußerst 
komfortable und ergonomische Handhaltung. Die Silver Serie ist als gerades oder ergonomisch 
geformtes Offset-Modell in Silber und als Offset-Modell auch mit einer schwarzen DLC Beschichtung 
erhältlich. Die konvex und hohl geschliffenen Scherenblätter werden sorgfältig bearbeitet, abgezogen 
und fein poliert.

La serie KASHO Silver è la nuova middle-class KASHO. L’innovativo sistema a vite a corona  
permette di regolare con precisione la tensione delle lame e fa di questi modelli gli strumenti ideali per 
stilisti alla ricerca di comfort e libertà creativa. KASHO Silver offre un design esclusivo e una forma 
assolutamente ergonomica. La serie Silver è disponibile nei modelli diritti ed ergonomici offset con 
un rivestimento in DLC nero. Le lame convesse a molatura interna concava sono finemente lucidate.

THIS IS WHAT PERFECTION LOOKS LIKE

KSI  60 S  |  55 S  |  50 S  |  70 OS  |  65 OS  |  60 OS  |  55 OS  |  65 OS DLC  |  60 OS DLC  |  55 OS DLC
SCREW-SYSTEM: RATCHED FLAT HEAD SCREW

IMAGE SHOWS KSI-60 OS IN 1:1



SILVER SERIES . KSI 
10 MODELS OFFSET/STRAIGHT
AVANTGARDE
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KSI  60 S  |  55 S  |  50 S

KSI-60 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“

KSI-50 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Länge / Lunghezza : 5.0“

KSI-55 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Länge / Lunghezza : 5.5“



KSI-70 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 7.0“

KSI-60 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“

KSI-55 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 5.5“

KSI-65 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.5“

T H I S  I S  W H A T  P E R F E C T I O N  L O O K S  L I K E

MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.
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S I L V E R
KSI  70 OS  |  65 OS  |  60 OS  |  55 OS
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KSI-60 os DLC
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“

KSI-55 os DLC
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 5.5“

KSI-65 os DLC
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.5“

SILVER SERIES . KSI 
10 MODELS OFFSET/STRAIGHT
AVANTGARDE

S I L V E R  B L A C K
KSI  65 OS DLC  |  60 OS DLC  |  55 OS DLC



BLUE SERIES . KCB 
7 MODELS OFFSET/STRAIGHT
TRADITIONAL

The KASHO Blue Series epitomises all the advantages of Japanese scissors, but is fitted with the flat 
head screw system. A slight split of the screw holds the screw thread firmly against the lower blade, 
allowing the tension of the screw to be finely adjusted. The Blue Series are available as a straight or 
ergonomically designed offset model. The convex blades are mirror polished.

Die KASHO Blue Series verkörpert alle Vorzüge einer japanischen Schere, besitzt jedoch das bekann-
te Flachkopfschraubensystem. Das Gewinde der Flachkopfschraube drückt gegen das Gewinde des 
Unterbecks, so dass die Schraube bei optimaler Spannkraft in ihrer Einstellung verstellt werden kann. 
Die Blue Serie ist als gerades oder ergonomisch geformtes Offset-Modell erhältlich. Die konvex und 
hohl geschliffenen Scherenblätter sind fein abgezogen und auf Hochglanz poliert.

La serie KASHO Blue riassume tutti i vantaggi delle forbici giapponesi, ma è provvista anche di un 
sistema a vite piatta. La filettatura della vite, in spinta contro il lato posteriore, consente una rego-
lazione precisa e una tensione ottimale delle lame. La serie Blue è disponibile  nei modelli diritti  ed 
ergonomici offset. Le lame convesse a molatura interna concava sono finemente lucidate.

RELIABILITY TO THE CORE 
WHICH KEEPS YOU IMPRESSED

KCB  55 OS  |  50 OS  |  45 OS  |  60 S  |  55 S  |  50 S  |  45 S
SCREW-SYSTEM: FLAT HEAD SCREW SYSTEM

IMAGE SHOWS KCB-55 OS IN 1:1 29



KCB-55 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 5.5“

KCB-50 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 5.0“

KCB-45 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 4.5“

BLUE SERIES . KCB 
7 MODELS OFFSET/STRAIGHT
TRADITIONAL
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KCB  55 OS  |  50 OS  |  45 OS 



R E L I A B I L I T Y  T O  T H E  C O R E  W H I C H  K E E P S  Y O U  I M P R E S S E D

MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.

KCB-60 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“

KCB-50 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Länge / Lunghezza : 5.0“

KCB-45 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Länge / Lunghezza : 4.5“

KCB-55 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Länge / Lunghezza : 5.5“
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B L U E
KCB  60 S  |  55 S  |  50 S  |  45 S



DESIGN MASTER SERIES . KDM 
9 MODELS OFFSET/STRAIGHT
PURE
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The KASHO Design Master Series is regarded as the introductory model of a KASHO. The ratchet 
screw system allows variable tension setting. The Design Master Series is available as a straight or 
ergonomically designed offset model. The semi-convex blades are satin finished.

Die KASHO Design Master Serie gilt als das Einsteigermodell einer KASHO. Das Rasterschraubensystem 
ermöglicht ein stufenbares Einstellen der erforderlichen Vorspannung. Die Designmaster Serie ist als 
gerades oder ergonomisch geformtes Offset-Modell erhältlich. Jedes Scherenblatt ist semi konvex 
und hohl geschliffen, fein abgezogen und satiniert.

La serie KASHO Design Master è considerato il modello introduttivo al mondo KASHO. Il sistema a 
vite a corona permette di variare la regolazione della tensione. La serie Design Master è disponibile 
nei modelli diritti ed ergonomici offset. Le lame semiconvesse sono satinate.

BEAUTIFUL SIMPLICITY, 
CAST INTO FORM

KDM  60 OS  |  55 OS  |  50 OS  |  60 S  |  55 S  |  50 S  |  45 S 
LEFTY: KDM  60 OSL  |  55 OSL
SCREW-SYSTEM: RATCHED SCREW

IMAGE SHOWS KDM-60 OS IN 1:1



B E A U T I F U L  S I M P L I C I T Y ,  C A S T  I N T O  F O R M

MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.

KDM-55 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 5.5“

KDM-60 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“

KDM-50 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 5.0“

KDM-60 osl
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“

KDM-55 osl
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 5.5“
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D E S I G N  M A S T E R
KDM  60 OS  |  55 OS  |  50 OS

L E F T Y
KDM  60 OSL  |  55 OSL

LEFT-HAND VERSION

LEFT-HAND VERSION



KDM-60 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“

KDM-55 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Länge / Lunghezza : 5.5“

KDM-50 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Länge / Lunghezza : 5.0“

KDM-45 s
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Länge / Lunghezza : 4.5“

DESIGN MASTER SERIES . KDM 
9 MODELS OFFSET/STRAIGHT/OFFSET TEXTURIZER
PURE
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KDM  60 S  |  55 S  |  50 S  |   45 S  





DESIGN MASTER SERIES . KDM 
6 MODELS OFFSET TEXTURIZER
PURE

36

The KASHO Design Master Series is regarded as the introductory model of a KASHO. The tension adjustable screw allows fine tuning of the scissor tension. The Design Master Series is 
available as a straight or ergonomically designed offset model. The semi-convex blades are satin finished. The teeth are accurate serrated and the texturizer are available in 6 different Models.

Die KASHO Design Master Serie gilt als das Einsteigermodell einer KASHO. Die Texturizer der Design Master Serie verfügen über ein Kronenschraubensystem, welches ein stufenloses Einstellen 
der optimalen Spannungseinstellung ermöglicht.  Jedes Scherenblatt ist semi konvex und hohl geschliffen, fein abgezogen und satiniert. Die Zähne sind einzeln gesägt und die Texturizer sind 
in 6 Modellen erhältlich.

La serie KASHO Design Master è considerata il modello introduttivo al mondo KASHO. Gli sfoltitori della serie Design Master sono concepiti con un particolare sistema a vite incapsulata che 
permette di regolare con precisione la tensione. Ogni lama è semiconvessa, a molatura concava e finemente satinata. Ogni dente è realizzato singolarmente per una precisione di taglio assoluta. 
La serie comprende 6 diversi modelli.

BEAUTIFUL SIMPLICITY, 
CAST INTO FORM

KDM  60 T8  |  T15  |  T30  | T30B  |  T38  |  T38B
SCREW-SYSTEM: TENSION ADJUSTABLE SCREW

KDM-60 T15
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“
Teeth / Zähne / Denti : 15

KDM-60 T8
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“
Teeth / Zähne / Denti : 8



B E A U T I F U L  S I M P L I C I T Y ,  C A S T  I N T O  F O R M

MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.
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D E S I G N  M A S T E R  T E X T U R I Z E R
KDM  60 T8  |  T15  |  T30  | T30B  |  T38  |  T38B

KDM-60 T30B
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“
Teeth / Zähne / Denti : 30

B-TYPE

KDM-60 T30
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“
Teeth / Zähne / Denti : 30

KDM-60 T38B
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“
Teeth / Zähne / Denti : 38

B-TYPE

KDM-60 T38
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“
Teeth / Zähne / Denti : 38



BASIC IMPRESSION SERIES . KBP 
2 MODELS OFFSET
FUNDAMENTALS
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KBP  60 OS  |  55 OS
SCREW-SYSTEM: RATCHED SCREW

DESIGNED BY

The KASHO Basic Impression Series is regarded as the introductory model of a KASHO. The ratchet screw system allows variable tension setting. The Basic Impression Series is available  
as a ergonomically designed offset model. The semi-convex blades are satin finished.

Die KASHO Basic Impression Serie gilt als das Einsteigermodell einer KASHO. Das Rasterschraubensystem ermöglicht ein stufenbares Einstellen der erforderlichen Vorspannung.  
Die Basic Impression Serie ist als ergonomisch geformtes Offset-Modell erhältlich. Jedes Scherenblatt ist semi konvex und hohl geschliffen, fein abgezogen und satiniert.

La serie KASHO Basic Impression è considerato il modello introduttivo al mondo KASHO. Il sistema a vite a corona permette di variare la regolazione della tensione. La serie Basic Impression 
è disponibile nei modelli ergonomici offset. Le lame semiconvesse sono satinate.

PREPARED FOR
A PERFECT START

KBP-60 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“

KBP-55 os
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 5.5“





WASABI SERIES . WST 
4 MODELS STRAIGHT TEXTURIZER
INSPIRING
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WST 230  |  230B  |  238  |  238B

The WASABI series is an ideal introduction to the high end Japanese scissors and meet all require-
ments of ambitious hair dressers.  The WASABI series are genuine Japan made scissors and finished 
by experienced masters in accordance with the old Japanese tradition of craftsmanship. The scissors 
made of high carbon stainless steel are characterised with semi-convex blades, hollow ground inside. 
The ergonomically contoured finger rests are detachable.

Die WASABI Texturizer-Modelle schlagen die Brücke zwischen japanischen High-End Elitemodellen 
und qualitativ hochwertigen „Einsteigermodellen“, die den hohen Ansprüchen eines aufstrebenden 
Stylisten gerecht werden. Die WASABI Scheren werden von der Entwicklung bis zur finalen 
Produktion von Meisterhand komplett in Japan aus extrem hartem und rostfreiem Stahl hergestellt. 
Sie verfügen über einen semi-konvexen Schliff mit klassischem japanischem Hohlschliff und einer 
abschraubbaren ergomischen Fingerraste.

Le nuove forbici da taglio della serie “WASABI” sono l’introduzione  naturale  alle forbici  giapponesi 
di alta qualità e rispondono a tutte  le richieste di professionisti ambiziosi. Interamente prodotte in 
Giappone e rifinite  da esperti maestri artigiani secondo l’antica  tradizione  dei forgiatori giapponesi, 
sono un prodotto esemplare dell’alta qualità del  “made in Japan”. Le nuove forbici “WASABI” sono 
realizzate in acciaio inossidabile ad alto contenuto di carbonio. Le lame si distinguono per la loro 
esecuzione convessa a molatura interna concava. Il poggiadito è concepito con un design ergonomico 
e facilmente svitabile.

HOT STUFF

IMAGE SHOWS WST-238B IN 1:1



H O T  S T U F F 41

W A S A B I
 WST 230  |  230B  |  238  |  238B

MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.

WST-230
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Länge / Lunghezza : 5.5“

WST-230B
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Länge / Lunghezza : 5.5“

B-TYPE

WST-238
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Länge / Lunghezza : 5.5“

WST-238B
Form / Form / Forma : STRAIGHT
Length / Länge / Lunghezza : 5.5“

B-TYPE



BEAUTY IN EVERY DETAIL: 
CONSTRUCTION OF OUR SCISSORS 

Points / Spitze / Punte

Outside Blade / Blatt-Außenseite / Lama esternae

Back Side / Rücken / Dorso

Screw Hole / Schraube / Foro per la vite

Ride or Half moon / Halbmond / Lunetta

Shank / Halm / Gambo

Neck / Umschlag / Collo

Outside Ring / Außenauge /
Occhiello esterno

Inside Ring / Innenauge / Occhiello interno

Ring Flat / Augenflachbahn / 
Piatto dell’anello

Joint / Verbindungsstelle / Giunto

Finger Rest / Fingerauflage / 
Poggiadito

Branding / Markenzeichen / Marchio

Fore Side / Oberseite / Parte anteriore

Teardrop (Convex) / Konvexe Seite / 
Lacrima (convessa)

Hollow (Concave) / Konkave Seite /
Cavo (concavo) 

Edge / Schneide / Filo

Silencer or Stopper / Stopper /
Silenziatore o stopper

42



4343

Every pair of KASHO scissors is supplied with optimal tension settings; these do, however, occasionally need to 
be checked and readjusted as required, to ensure the durability of the cutting edge and to guarantee ease of use. 
Most KASHO scissors are therefore fitted with a tension adjustable screw to ease re-adjustment. The patented 
Disc Operation System ensures that the KASHO Millennium and XP Series are always perfectly tensioned. This 
sophisticated screw system consists of an enclosed ball bearing unit, a special spring and a synthetic disc that 
ensures uniform pressure and incredibly smooth operation. The enclosed ball bearing is free from collecting hair, 
dust and other substances  so that nothing may affect the precise movement of the scissors, whilst the synthetic 
disc between the upper and lower blades minimises friction and wear of the blades. Thanks to this complex Disc 
Operation System with a replaceable synthetic disc the Millennium and the XP-Series have a considerably longer 
life span than any conventional models.

Jede KASHO-Schere wird mit der optimalen Spannungseinstellung geliefert, die jedoch von Zeit zu Zeit kontrol-
liert und gegebenenfalls nachjustiert werden sollte. Die richtige Spannungseinstellung ist wichtig, um eine lange 
Schnitthaltigkeit zu gewährleisten und ein gesundes, einfaches Arbeiten zu garantieren. Die meisten KASHO-
Scheren sind deshalb mit einer Rasterschraube oder einer Kronenschraube zum einfachen Selbstjustieren 
ausgestattet. Die KASHO Millenium- und XP-Serie gewährleisten wegen des patentierten Disc-Operation-Systems 
stets den optimalen Andruck an jedem Punkt der Schneide. Das hochentwickelte Schraubensystem besteht 
aus einem verkapselten Kugellager, einer speziellen Feder und einer für den gleichmäßigen Gang der Schere 
verantwortlichen Kunststoffscheibe. Durch das verkapselte Kugellager wird das Eintreten von Öl, Wasser, Haaren 
oder chemischen Substanzen verhindert und gewährleistet somit, dass der präzise Gang der Schere in keiner 
Weise beeinträchtigt wird. Die zwischen dem Unter- und Oberbeck befindliche Kunststoffscheibe sorgt für einen 
reibungslosen Verlauf im Beckenbereich, der einen Materialverschleiß unmöglich macht. Das austauschbare Disc 
Operation System verhindert durch aufwendige Fertigungstechnik den Verschleiß an Unter- und Oberbeck. Die 
Schere kann dank anhaltender Funktionsdynamik deutlich länger eingesetzt werden als herkömmliche Modelle.

Ogni paio di forbici KASHO presenta alla consegna un’ottimale regolazione della tensione. Col tempo è tuttavia 
necessario effettuare un controllo o una taratura occasionali per assicurare la durata del filo e il funzionamento 
corretto dello strumento. La maggior parte  delle forbici  KASHO è perciò  dotata di una vite a ricircolo o una vite a 
corona  per la semplice esecuzione della taratura.  Il brevettato sistema a disco “Operation” assicura una tensione 
sempre perfetta delle serie KASHO Millenium e XP. Questo raffinato sistema a vite consiste  in un cuscinetto a 
sfere incapsulato, una speciale molla e un disco di materiale sintetico, responsabile per il funzionamento parti-
colarmente morbido. Il sistema a capsula protegge la vite da olio, acqua, capelli o sostanze chimiche ed assicura 
così il movimento preciso e costante nel tempo. Il disco sintetico posizionato tra la lama superiore e inferiore 
minimizza la frizione e il consumo delle lame, riducendo praticamente a zero il tasso di usura. ll sofisticato sistema 
a disco Operation è facilmente sostituibile  e porta la durata delle serie Millenium e XP a un livello assolutamente 
eccezionale.

Comparison of KASHO convex and semi-convex blade with conventional blade. 
Vergleich von konvex- und halb-konvex geschliffenen KASHO Scherenblättern mit herkömmlichen Scherenblättern. 
Parangone tra lame KASHO convesse, semiconvesse e conventionali.

BUILT TO LAST

convex conventionalsemi-convex
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YOUR WEAPON OF CHOICE

The KASHO Hair Styling Scissors are made in different handle configurations – offset, semi-offset and straight. 
With the offset handle, you can work with your shoulders straight and elbow down, using minimal wrist move-
ments. The semi-offset is a comfortable compromise between the offset and straight models. When working 
with the semi-offset or offset models, the shoulders remain straight and the elbows are not raised, putting far 
less strain on the wrist.

Ein wichtiger Punkt bei der Auswahl einer Schere ist die Ergonomie. Durch spezielle ergonomische Formen ent-
lasten Sie die Muskulatur und beugen Verspannungen oder sogar Entzündungen vor. KASHO-Scheren sind in 
drei verschiedenen Griffformen erhältlich – offset (abgewinkelt), semi-offset (halb-abgewinkelt) und gerade. 
Die Griffform eines semi-offset Modells ist ein gelungener Kompromiss zwischen einem offset ergonomischen 
Modell und der bekannten geraden Ausführung. Beim Arbeiten mit der semi-offset oder offset-Ausführung 
bleiben die Schultern gerade und der Ellbogen nach unten gerichtet. Dadurch wird das Handgelenk weitaus 
weniger belastet.

Le forbici professionali KASHO sono prodotte con tre differenti configurazioni – offset, semi-offset e diritte. Con 
il modello offset, si può lavorare con le spalle diritte e il gomito in basso, con un movimento minimo del polso. 
Il modello semi-offset è un comodo compromesso tra l’offset e il diritto. Lavorando con i modelli semi-offset e 
offset, le spalle restano diritte e non si sollevano i gomiti: così il polso non è quasi sollecitato.

KML, KIV, KSI, KCB, 
KDM, WST

STRAIGHT

SEMI-SEMI
STRAIGHT

SEMI-OFFSET

OFFSET

KXP

KGR

KAD, KML, KZR,
KGRS, KIV, KCB, KDM

KSI, KXP Offset Handle / Offset / Modello offset 

Semi-Offset Handle / Semi-Offset / Modello semi-offset 

Straight Handle / Gerade / Modello diritto 
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DESIGNING RAZORS 
4 MODELS
CREATIVITY

The ergonomically contoured KASHO Designing Razor and Speed Edge is an ideal tool for creative 
work. The exceptional sharpness of the blade, which was originally designed for use in surgery, 
enables accurate shaping and thinning of hair. The synthetic comb containing antibacterial and 
anti-static elements symmetrically forms on the both sides of the blade without gaps. Therefore it 
is very hygienic and free from static charge and clogging of hair.  The Speed Edge „interchangeble“ 
blades in 5.9 cm length will fit not only the original Speed Edge holder but also most of other holders 
on the market.

Das ergonomische Design des KASHO Designing Razors und des Speed Edge stellt ideale 
Voraussetzungen für angenehmes, präzises Arbeiten. Die außergewöhnliche Schärfe der aus der 
Medizintechnik stammenden Klinge ermöglicht schnitthaltiges Modellieren und Effilieren. Der fugen-
lose, an beiden Seiten der Klinge angebrachte Kunststoffkamm verhindert die lästige Ansammlung 
von geschnittenen Haaren und beinhaltet in seiner Materialzusammensetzung antibakteriell wir-
kende Stoffe. Der Haarschnitt verläuft dadurch reibungslos, hygienisch und frei von statischer 
Aufladung.  Die Speed Edge Klingen heißen Interchangeable, denn sie passen durch Form und Größe 
(Länge 5,9 cm) nicht nur auf den eigens kreierten Speed Edge Holder.

Il rasoio  KASHO Designing dal profilo ergonomico è lo strumento ideale per un lavoro creativo. 
L’eccezionale affilatura  della lama, originariamente  studiata per uso chirurgico,  permette di model- 
lare e sfilare con accuratezza. Il pettine sintetico contiene sostanze antibatteriche e antistatiche ed 
è posto in modo simmetrico  sui due lati della lama senza spazi intermedi.  Perciò non solo è molto 
igienico, ma è anche libero da staticità e non resta ostruito da eventuali capelli. Il rasoio Designer è 
disponibile nel modello fisso o richiudibile. Il Rasoio Designer è disponibile nel modello richiudibile e 
nel modello fisso “Speed Edge“. Le lame intercambiabili “Speed Edge” lunghe 5,9 cm si adattano non 
solo al rasoio originale “Speed Edge”, ma anche alla maggior parte dei rasoi presenti sul mercato.

CUT RIGHT TO THE CHASE

KCS LH  |  NH  |  B 10KBL  |  B 10KBLX5  |  KCS 10BL
HCR NH  |  SH  |  B HCRP10

IMAGE SHOWS KCS-LH IN 1:1
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B-10KBL / B-10KBL X5
KASHO SPEED EDGE
Blades for / Klingen für / Lame per
KCS-LH 
Contents / Inhalt / Quantità : 10 / 5x10 B-10KBL 

B-10KBL X5

KCS-10BL
KASHO DESIGNING RAZOR
Blades for / Klingen für / Lame per
KCS-NH
Contents / Inhalt / Quantità : 10

KCS-LH
KASHO SPEED EDGE
Form / Form / Forma : STRAIGHT

KCS-NH
KASHO DESIGNING RAZOR
Form / Form / Forma : FOLDING

B L A D E S
B 10KBL  |  B 10KBLX5  |  KCS 10BL

DESIGNING RAZORS 
4 MODELS
CREATIVITY

KCS LH  |  NH  
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MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.
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B L A D E S
B HCRP10

HCR-NH
KAI RAZOR
Form / Form / Forma : FOLDING

HCR NH  |  SH

HCR-SH
KAI RAZOR
Form / Form / Forma : STRAIGHT

B-HCRP10
Blades for / Klingen für / Lame per
HCR-NH  |  HCR-SH
Contents / Inhalt / Quantità : 10
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RAZORS 
3 MODELS
CREATIVITY

The KAI Razors are professional precision instruments suitable for both shaving and hair dressing. 
The blade was originally designed for surgical application and features extraordinary sharpness and 
cutting edge durability. Thanks to the special dispenser system the blades can be safely and quickly 
inserted in the razor holder. 

Die KAI Razor sind hochwertige Rasiermesser, die sich sowohl zum Rasieren, als auch für 
Messerhaarschnitte eignen. Die aus der Medizintechnik stammende Klinge überzeugt durch extreme 
Schärfe und Schnitthaltigkeit. Durch einen speziellen Ersatzklingenspender werden die Klingen 
schnell in das Rasiermesser eingeschoben, ohne dabei mit der Schneide in Kontakt zu kommen. Die 
gebrauchten Klingen finden in einem speziell angefertigten Fach des Spenders Platz. So wird lästiges 
und gefährliches Hantieren mit gebrauchten Klingen vermieden.  

Il rasoio Captain della KAI è uno strumento professionale di precisione adatto sia alla rasatura sia 
al taglio. La lama era stata originalmente studiata per l’impiego in campo chirurgico ed è caratterizza-
ta da affilatura   e durata  straordinarie. Grazie allo speciale  dispenser  le lame possono essere inse-
rite rapidamente e in tutta sicurezza. Il rasoio KAI Captain è disponibile nei modelli fisso e richiudibile.

CUT RIGHT TO THE CHASE

CAP R7   |  CAP J7   |  CAP EXJ 
B CAPT  |  B CAPTM1  |  CAP 20BL

IMAGE SHOWS CAP-J7
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MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.
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CAP-J7
KAI CAPTAIN RAZOR
Form / Form / Forma : STRAIGHT

CAP-R7
KAI CAPTAIN RAZOR
Form / Form / Forma : FOLDING

CAP-EXJ
KAI CAPTAIN EXCELIA RAZOR
Form / Form / Forma : STRAIGHT

CAP R7   |  CAP J7   |   CAP EXJ

B-CAPTM1
KAI TITAN MILD PROTOUCH / 
SECURITY BLADE
Blades for / Klingen für / Lame per
CAP-J7  |  R7  |  EXJ  
Contents / Inhalt / Quantità : 15

CAP-20 BL
KAI CAPTAIN BLADE
Blades for / Klingen für / Lame per
CAP-J7  |  R7  |  EXJ
Contents / Inhalt / Quantità : 20

B-CAPT
KAI TITAN MILD / 
TITAN COATED BLADE
Blades for / Klingen für / Lame per
CAP-J7  |  R7  |  EXJ  
Contents / Inhalt / Quantità : 20
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K-1 
CASE /  TASCHE / ASTUCCIO PORTARASOI
holds 2 scissors, 2 razors and blades /
für 2 Scheren, 2 Rasierer und Klingen / 
per 2 forbici, 2 rasoi e lame
Material / Materiale: Textile / Textil / Tessuto
Measurements / Abmaße / Dimensioni: 11,5 x 25,5 x 3,5 cm0

K-13 
RAZOR CASE /  RASIERERTASCHE / ASTUCCIO PORTARASOI
holds 2 razors and blades /
für 2 Rasierer und Klingen / 
per 2 rasoi e lame
Material / Materiale: Imitation leather / Kunstleder / Finta pelle
Measurements / Abmaße / Dimensioni: 11,5 x 25,5 x 3,5 cm0

K-7.2 
HOLDER /  HALFTER / POCHETTE
with 4 compartments incl. adjustable strap /
mit 4 Einsteckfächern inkl. verstellbarem Gurt /
con 4 comparti e cinghia regolabile 
Material / Materiale: Textile / Textil / Tessuto
Measurements / Abmaße / Dimensioni: 17,0 x 14,0 x 4,5 cm0
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K-11 
HOLDER /  HALFTER / POCHETTE
with 5 compartments incl. adjustable strap /
mit 5 Einsteckfächern inkl. verstellbarem Gurt /
con 5 comparti e cinghia regolabile
Material / Materiale: Imitation leather / Kunstleder / Finta pelle
Measurements / Abmaße / Dimensioni: 19,5 x 16,0 x 5,0 cm0
0

K-18
HOLDER /  HALFTER / POCHETTE
with 6 compartments incl. adjustable strap /
mit 6 Einsteckfächern inkl. verstellbarem Gurt /
con 6 comparti e cinghia regolabile
Material / Materiale: Real Leather / Leder / Vera pelle
Measurements / Abmaße / Dimensioni: 12,5 x 21,5 x 5,0 cm0
0

K-7
HOLDER /  HALFTER / POCHETTE A TRACOLLA
with 4 compartments incl. adjustable strap /
mit 4 Einsteckfächern inkl. verstellbarem Gurt /
con 4 comparti e cinghia regolabile
Material / Materiale: Real Leather / Leder / Vera pelle
Measurements / Abmaße / Dimensioni: 17,0 x 14,0 x 4,5 cm0
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K-8
SHEATH / STULP / ASTUCCIO SINGOLO
Designed to protect the scissors / Zum Schutz der Schere / 
Per la protezione delle forbici
Material / Materiale: Real Leather / Leder / Vera pelle
Measurements / Abmaße / Dimensioni: 12,5 x 4,0 x 1,5 cm0

K-17 
SHOULDER BAG /  UMHÄNGETASCHE / PORTAFORBICI  A CINGHIA
with 5 compartments incl. adjustable strap /
mit 5 Fächern inkl. verstellbarem Gurt /
con 5 comparti e cinghia regolabile 
Material / Materiale: Imitation leather / Kunstleder / Finta pelle
Measurements / Abmaße / Dimensioni: 14,5 x 20,0 x 6,0 cm

KTB 
TOOL BAG /  WERKZEUGTASCHE / BORSA DEGLI ATTREZZI
holds 6 scissors, 2 razors/blades, combs, brushes and other accessories /
für 6 Scheren, 2 Rasierer/Klingen, Kämme, Bürsten, und sonstiges Zubehör /
per 6 forbici, 2 rasoi/lame, pettini, spazzole e altri accessori
Material / Materiale: Imitation leather / Kunstleder / Finta pelle
Measurements / Abmaße / Dimensioni: 25,0 x 33,5 x 13,0 cm

A C C E S S O R I E S
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K-3
LEATHER CLOTH / LEDERTUCH / PANNI IN PELLE
Material / Materiale: Real Leather / Leder / Vera pelle
Measurements / Abmaße / Dimensioni: 14,5 x 14,5 x 0,1 cm0

7000
OILPEN / ÖLSTIFT / PENNA A OLIO
Measurements / Abmaße / Dimensioni: 13,3 x 1,5 x 1,0 cm

KCC
CUTTING CAP / SCHNEIDEUMHANG / MANTELLA DI TAGLIO
Adjustable hook closure / Stufenlos verschließbar / Continuamente chiusa
Material / Materiale: 100% Polyester
Machine wash cool 30° / waschmaschinenfest bis 30° / lavabile in lavatrice a 30°
Measurements / Abmaße / Dimensioni: 135,0 x 150,0 cm
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A C C E S S O R I E S

KTI 2200W 
HAIRDRYER /  FÖHN / FON
Watt power / Wattleistung / Potenza: 2200 W
High-perfomance professional motors / Professioneller Hochleistungsmotor /
Motori professionali ad alta resa
2 speed, 6 temperatures / 2 Gebläsestufen, 6 Temperatureinstellungen /
2 velocità, 6 temperature
0

K-D 
SOFTSTYLER /  LUFTDUSCHE / SOFTSTYLER
Multi-stripe anti-burning nozzle / Stylingaufsatz mit 'Anti-Burn' Gewinde /
Bocchettone multirighe anti scottatura

00
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KPHC · 5 W
PROFESSIONAL HAIR CLIPPER
 
Interchangeable titanium/ceramic head / Austauschbarer Titan/Keramik-Kopf / 
Testina intercambiabile in titanio/ceramica 

Extreme cutting precision / Exzellente Schnittgenauigkeit / Estrema precisione del taglio

Adjustable blade / Verstellbare Klinge mit 4 Einstellungen / 
4 step posizionamento lama: 1.0, 1.3, 1.6, 1.9 mm

4 cutting guides / 4 Schneidaufsätze / 4 pettini: 3.0, 6.0, 9.0 & 12.0 mm

2 cutting speeds / 2 Schnittgeschwindigkeiten / 2 velocità di taglio
Turbo cutting speed / Turbo-Schnittgeschwindigkeit /Turbo velocità di taglio

Lithium-ion battery: charge it for 2 hours, get 100 min. run-time / 
Lithium-Ionen-Akku: 2 Stunden Ladezeit ergeben 100 Min. Laufzeit / 
Batteria agli ioni di Litio: 2 ore di carica per 100 minuti di autonomia

Soft touch finish: anti-slip and ergonomic / Soft touch Oberfläche: rutschfest 
und ergonomisch / Gommato: antiscivolo e ergonomico

KPHT · 5 W
PROFESSIONAL HAIR TRIMMER
 
Interchangeable titanium head, T-Cutting head included / 
Austauschbarer Titan-Kopf, T-Schneidkopf enthalten /
Testina intercambiabile in titanio, T-Cabeza de corte incluido

Extreme cutting precision / Exzellente Schnittgenauigkeit / Estrema precisione del taglio

Adjustable blade / Verstellbare Klinge mit 3 Einstellungen / 
3 step posizionamento lama: 0.4, 0.6 & 0.8 mm

4 cutting guides / 4 Schneidaufsätze / 4 pettini: 3.0, 6.0, 9.0 & 12.0 mm

2 cutting speeds / 2 Schnittgeschwindigkeiten / 2 velocità di taglio
Turbo cutting speed / Turbo-Schnittgeschwindigkeit / Turbo velocità di taglio

Lithium-ion battery: charge it for 2 hours, get 100 min. run-time / 
Lithium-Ionen-Akku: 2 Stunden Ladezeit ergeben 100 Min. Laufzeit / 
Batteria agli ioni di Litio: 2 ore di carica per 100 minuti di autonomia

Soft touch finish: anti-slip and ergonomic / 
Soft touch Oberfläche: rutschfest und ergonomisch / 
Gommato: antiscivolo e ergonomico
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CREATIVE SET
OUR FINEST COLLECTION
ESSENTIALS 4 DAILY NEEDS

KDM 50 OS CSET (KDM-50 OS + KDM-60 T38B + KCS-LH + K-1)
KDM 55 OS CSET (KDM-55 OS + KDM-60 T38B + KCS-LH + K-1)
KDM 60 OS CSET (KDM-60 OS + KDM-60 T38B + KCS-LH + K-1)

KDM-XX os
Form / Form / Forma : OFFSET

KDM-60 T38B
Form / Form / Forma : OFFSET
Length / Länge / Lunghezza : 6.0“
Teeth / Zähne / Denti : 38

B-TYPE

KCS-LH
KASHO SPEED EDGE
Form / Form / Forma : STRAIGHT

K-1 
CASE /  TASCHE / ASTUCCIO PORTARASOI
Material / Materiale: Textile / Textil / Tessuto
Measurements / Abmaße / Dimensioni: 11,5 x 25,5 x 3,5 cm0

MADE IN JAPAN. DESIGNED TO BE LOVED.



/ The scissor blades should be wiped with a clean, soft cloth or leather after every use.
/ The pivot should be regularly oiled; we recommend high quality machine oil.
/ To prevent possible damage to the scissors, we recommend that they are always stored in a safe and dry 
 environment and highlighted , the blades are kept closed.
/ The scissor tension should be regularly checked and adjusted if required.
/ They should only be sharpened or re-conditioned by service agents recommended by KAI.
/ KASHO scissors are precision tools for the professionals, and should be treated and cared for as such.
 
/ Nach jedem Gebrauch der Schere sollten die Scherenblätter mit einem sauberen, weichen Tuch 
 oder einem Leder abgezogen werden. 
/ Der Drehpunktbereich (Gewerbe) sollte in regelmäßigen Abständen gereinigt und leicht geölt werden, 
 hierzu empfehlen wir ein feines Maschinenöl. 
/ Um die Schere vor möglichen Beschädigungen zu bewahren, sollte die Schere immer im geschlossenen
 Zustand an einem sicheren und trockenen Platz abgelegt werden.
/ Die Spannung der Schere sollte in regelmäßigen Abständen kontrolliert werden und ggf. nachjustiert werden.
/ Die Schere sollte nur durch einen von KAI autorisierten KASHO-Schleifservice nachgeschliffen 
 bzw. repariert werden.
/ Die KASHO-Schere ist ein Präzisionsinstrument. Entsprechend sollte sie sorgfältig behandelt und 
 gepflegt werden.

/ Le lame delle forbici dovrebbero essere pulite con un panno pulito e morbido o una pelle di daino dopo ogni uso.
/ Il perno dovrebbe essere oliato regolarmente; raccomandiamo un olio da macchine di alta qualità.
/ Per prevenire eventuali danni alle forbici, raccomandiamo di riporle sempre in luogo chiuso, sicuro e asciutto.
/ La tensione della forbice dovrebbe essere regolarmente controllata e regolata, se necessario.
/ Le forbici dovrebbero essere riaffilate o rimesse in condizione da agenti raccomandati da KAI.
/ Le forbici KASHO sono strumenti di precisione e dovrebbero essere trattate e curate in quanto tali.

  

DON’T FORGET 
OUR CARE INSTRUCTIONS
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K A S H O  C O L L E C T I O N S

D a m a s c u s  S e r i e s  0 4

M i l l e n n i u m  S e r i e s  0 7

C e r a m i c  S e r i e s  1 1

X P  S e r i e s  1 2

G r e e n  S e r i e s  1 6  

I v o r y  S e r i e s  2 0

S a g a n o  S e r i e s  2 2

S i l v e r  S e r i e s  2 4

B l u e  S e r i e s  2 9

D e s i g n  M a s t e r  S e r i e s  3 2

B a s i c  I m p r e s s i o n  S e r i e s  3 8

W a s a b i  S e r i e s  4 0

D e s i g n i n g  R a z o r s  4 5

R a z o r s  4 7

A c c e s s o r i e s  5 0

T E C H N I Q U E

T h e  S c i s s o r  4 2

D i s c  O p e r a t i o n  S y s t e m  4 3

E r g o n o m i c  4 4

C a r e  I n s t r u c t i o n s  5 8
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